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530

OZNAMENIE
Federalneho ministerstva zahraniénych veci

_ Federalne ministerstvo zahrani¢nych veci oznamuje, Ze 21. maja 1991 bola v Oslo podpisana Dohoda medzi
Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Kralovstvom Noérska o vzajomnej podpore a ochrane investicii.

Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku XI diom 6. augusta 1992.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.))

DOHODA

. medzi
Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou

a

Kralovstvom Nérska
o vzajomnej podpore a ochrane investicii

Ceska a Slovenska Federativnha Republika a Kralov-
stvo Norska, dalej len ,zmluvné strany*

vedené prianim rozvijat hospodarsku spolupracu me-
dzi oboma Statmi;

v zaujme podpory a vytvorenia priaznivych podmienok
pre investicie investorov jednej zmluvnej strany na tizemi
druhej zmluvnej strany na zaklade rovnopravnosti a vza-
jomného prospechu;

vedomé si, Ze vzajomna podpora a ochrana investicii
v sulade s touto Dohodou povedie k povzbudeniu inicia-
tivy v tejto oblasti;

majuc na zreteli Zavereény akt Konferencie o europ-
skej bezpecnosti a spolupraci, dohodli sa na nasleduju-
com:

Clanok I
Definicie
Na ucely tejto Dohody:

1. Pojem ,investicie” oznacuje kazdu majetkova hod-
notu investovanu investorom jednej zmluvnej strany na
uzemi druhej zmluvnej strany, za predpokladu, ze inves-
ticia sa uskutocnila v sulade s pravnym poriadkom dru-
hej zmluvnej strany a zahfna najma:

(  Hnutelny a nehnutelny majetok, ako aj vsetky
vlastnicke prava, ako su hypotéky, zalohy, zaruky

a podobné prava;
(I)  Akcie, dlzné tipisy alebo vSetky ostatné formy ticas-

ti na spolo¢nostiach;

Y Tusa uverejnuje slovensky preklad.
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(Itn) Pohladavky, ktoré sa pouzili na vytvorenie hospo-
darskej hodnoty alebo naroky na plnenie podla

zmluvy, majiace hospodarsku hodnotu;

(IV) Autorské prava, priemyselné prava (ako su paten-
ty, uzitkové vzory, priemyselné vzory alebo modely,
obchodné znamky alebo znamky sluzieb, obchod-
né mena, oznacenia povodu), know-how a good-
will;

Obchodné koncesie vyplyvajice zo zakona alebo zo
zmluvy v stulade so zakonom véitane koncesii na
prieskum, kultivaciu, tazbu a vyuzitie prirodnych
zdrojov.

2. Pojem ,vynosy“ znamena zakonné sumy plyntice z

investicii, ako je zisk, urok, licen¢né poplatky, poplatky,
dividendy a in€ zakonné vynosy plynuce z investicii.

3. Pojem ,investor” oznacuje pri kazdej zmluvnej stra-
ne:

A)  Fyzicktli osobu majuacu obcianstvo tejto zmluvnej
strany v sulade s jej pravnym poriadkom:;
B) Kazdu spoloc¢nost, firmu, podnik a zdruzenie zapi-

sané alebo zriadené podla platného pravneho po-
riadku na tzemi tejto zmluvnej strany, so sidlom
na jej uizemi.
4. Pojem ,uzemie“ znamena pri kazdej zmluvnej stra-
ne:

Uzemie Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky
a uzemie Kralovstva Noérska véitane teritorialnych vod
a véitane kontinentalneho S$elfu, v ktorych vykonava
Kralovstvo Norska v sulade s medzinarodnym pravom
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zvrchované prava za uicelom skumania a vyuzivania pri-
rodnych zdrojov tychto oblasti.

Clanok II
Podpora a ochrana investicii

Kazda zmluvna strana bude podporovat a povzbudzo-
vat na svojom tuzemi investicie investorov druhej zmluv-
nej strany a bude povolovat také investicie v stilade so
svojim pravnym poriadkom a bude im poskytovat rovno-
pravne a spravodlivé zaobchadzanie a ochranu.

Clanok III
Dolozka najvyssich vyhod

1. Investicie uskutoénené investormi jednej zmluvnej
strany na uzemi druhej zmluvnej strany, ako aj vynosy
z nich budu pozivat zaobchadzanie nie menej vyhodné,
nez aké sa priznava investiciam uskuto¢nenym investor-
mi ktoréhokolvek tretieho statu.

2. Zaobchadzanie priznané podla tohto ¢lanku sa
nebude vztahovat na:

- akukolvek vyhodu poskytnuti druhou zmluvnou
stranou investorom z tretieho §tatu, ktora je zaloZena na
existujucej alebo buducej colnej alebo hospodarske;j
unii, dohode o zriadeni oblasti volného obchodu alebo
na obdobnej medzinarodnej dohode, ktorej ¢lenom kto-
rakolvek zmluvna strana je alebo sa moze stat;

- akukolvek vyhodu poskytnuta druhou zmluvnou
stranou investorom z tretieho statu podla zmluvy o za-
medzeni dvojakého zdanenia alebo podla inych dohod
tykajucich sa danovych zalezitosti alebo na zaklade
vnutrostatnych pravnych predpisov v oblasti zdanenia.

Clanok IV
Nahrada skod

S investormi jednej zmluvnej strany, ktorych investicie
utrpia na tizemi druhej zmluvnej strany Skody nasled-
kom vojny, revolucie, iného ozbrojeného konfliktu, stavu
narodného ohrozenia alebo nasledkom inej obdobnej
udalosti, sa bude zaobchadzat nie menej vyhodne ako s
investormi ktoréhokolvek tretieho Sstatu, pokial ide
o restitiiciu, nahradu Skody, urovnanie alebo iné nahra-
denie majetku. Také platby budu volne prevoditelné.

Clanok V
Vyvlastnenie a odSkodnenie
1. Investicie uskutoénené investormi jednej zmluvnej
strany na tzemi druhej zmluvnej strany nemozno vy-
vlastnit, znarodnit alebo podrobit inym opatreniam ma-
jucim obdobny uéinok (dalej len ,vyvlastnenie*) s vynim-
kou splnenia nasledujtacich podmienok:

(I)  vyvlastnenie sa urobi vo verejnom zaujme a v su-
lade s pravnym poriadkom danej zmluvnej strany;

(I nebude diskriminacné;
(II) vykona sa iba proti odSkodneniu.
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2. Také odskodnenie bude zodpovedat trhovej hodnote
investicie bezprostredne pred datumom vyvlastnenia
a vyplati sa bez meskania. Odskodnenie bude zahriat
urok vypocitany od prvého dna nasledujuceho po datu-
me vyvlastnenia do datumu vyplaty. VySka uroku sa
vypoc€ita na zaklade sadzby LIBOR. Platba takého od-
skodnenia bude efektivne uskutocnitelna a volne prevo-
ditelna v zamenitelnej mene.

Clanok VI
Prevody

1. Kazda zmluvna strana zarucuje s ohladom a v roz-
sahu umoznenom svojim pravnym poriadkom investo-
rom druhej zmluvnej strany vo vztahu k ich investiciam
bez zbytoéného omeskania prevod:

(0  Vynosov, licenénych poplatkov a dalsich prijmov z
investicii;

(I Investovaného Kkapitalu alebo vytazku z celkovej
alebo ciastocnej likvidacie alebo predaja investicie;

(II) Sum na splatenie poziciek uskutocnenych v stvis-
losti s investiciou a prislusného uroku;

(IV) Kapitalu a dodatoénych sim na udrziavanie alebo
rozSirenie investicie;

(V) Zarobkov obcanov druhej zmluvnej strany, ktori
pracuju v ramci investicie.

2. Prevody penaznych prostriedkov podla odseku 1
tohto ¢lanku sa budu uskutoc¢novat bez me§kania v tej
zamenitelnej mene, v ktorej sa uskutoénila investicia
alebo v akejkolvek inej zamenitelnej mene, pokial s tym
investor suhlasi, v iradnom vymennom kurze platnom
v den prevodu.

Clanok VII
Postipenie prav

Zmluvna strana alebo nou splnomocnena institucia,
ktora poskytla platbu jednému zo svojich investorov na
zaklade poskytnutej zaruky na investiciu uskuto¢nenua
na uzemi druhej zmluvnej strany, je na zaklade postu-
penia prav opravnena vykonavat prava a ¢innosti, rov-
nako ako preberat zavazky uvedeného investora. Vstup
do prav a zavazkov poisteného investora zahrna takisto
prava na prevody uvedené v c¢lanku VI tejto Dohody.
Zmluvna strana vykonavajuca platbu nemoze nadobud-
nut viac prav alebo prevziat viac zavizkov, nez kolko ich
mal poisteny investor.

Clanok VIII
Spory medzi zmluvnou stranou a investorom

Akykolvek pravny spor medzi jednou zmluvnou stra-
nou a investorom druhej zmluvnej strany tykajaci sa
investicie tohto investora na tzemi druhej zmluvnej
strany, ktory sa nevyriesil priatel'sky poc¢as troch mesia-
cov od pisomného oznamenia naroku, mozno na ziadost
investora v spore predlozit na vybavenie bud:
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A)  Miestne prislusnému sudu zmluvnej strany ktoré-
hokolvek stupna;

B) Medzinarodnému stredisku pre rieSenie sporov z
investicii na pouzitie rozhodcovského konania
upraveného Dohovorom o rieSeni sporov z investi-
cii medzi Statmi a ob¢anmi druhych Statov, otvore-
nym na podpis vo Washingtone D. C. 18. marca
1965, pokial sa obe zmluvné strany stana ¢lenom
tohto Dohovoru; alebo

Q) Medzinarodnému rozhodcovskému sudu ad hoc
zriadenému podla rozhodcovskych pravidiel Komi-
sie OSN pre medzinarodné pravo obchodné. Strany
v spore sa mozu pisomne dohodnut na zmene
tychto pravidiel. Rozhodcovsky nalez uznaju a vy-
konaja zmluvné strany v stulade s Dohovorom
0 uznavani a vykone cudzich rozhodcovskych na-
lezov, New York, 1958.

Clanok IX
Spory medzi zmluvnymi stranami

1. Zastupcovia zmluvnych stran sa stretnu kedykol-
vek to bude potrebné, aby posudili vykonavanie tejto
Dohody. Tieto stretnutia sa uskutocnia na navrh jednej
zmluvnej strany na mieste a v termine dohodnutom dip-
lomatickou cestou.

2. Spory medzi zmluvnymi stranami tykajtce sa vy-
kladu alebo pouzitia tejto Dohody, sa pokial mozno
urovnaju rokovanim medzi zmluvnymi stranami.

3. Ak nemozno spor medzi zmluvnymi stranami vyrie-
sit rokovanim do Siestich mesiacov od zaciatku rokova-
nia, predlozi sa na ziadost jednej zmluvnej strany roz-
hodcovskému sudu.

4. Taky rozhodcovsky sud sa pre kazdy jednotlivy
pripad ustanovi takto:

Pocas troch mesiacov od prijatia ziadosti o rozhodcov-
ské konanie vymenuje kazda zmluvna strana jedného
¢lena rozhodcovského sudu. Tito dvaja ¢lenovia potom
zvolia obcana tretieho Statu, ktory bude po schvaleni
oboma zmluvnymi stranami vymenovany za predsedu
rozhodcovského stidu. Predseda bude vymenovany do
dvoch mesiacov od datumu vymenovania dalsich dvoch
clenov.

5. Ak sa potrebné vymenovanie neurobi v lehote uve-
denej v odseku 4 tohto clanku, moéze kazda zmluvna
strana, pokial sa nedosiahne ina dohoda, poziadat pred-
sedu Medzinarodného sudneho dvora, aby urobil potreb-
né vymenovania. Ak je predseda obcanom niektorej
zmluvnej strany alebo ak ma akukolvek prekazku vo

Za Cesku a Slovensku Federativnu Republiku:
Ing. Vaclav Vales v. r.
podpredseda vlady CSFR
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vykone tejto funkcie, poziada sa o potrebné vymenovania
podpredseda. Ak je podpredseda obcanom niektorej
zmluvnej strany alebo ak ma aj on prekazky vo vykone
tejto funkcie, poziada sa o potrebné vymenovania dalsi
sluzobne najstarsi ¢len Medzinarodného stidneho dvora,
ktory nie je ob¢anom ziadnej zmluvnej strany.

6. Rozhodcovsky sud sam ustanovi svoje procesné
pravidla. Sud rozhoduje na zaklade ustanoveni tejto
Dohody a na zaklade vSeobecnych zasad a pravidiel me-
dzinarodného prava. Rozhodcovsky sud rozhoduje vac-
Sinou hlasov. Také rozhodnutie je konecné a zavazné pre
obe zmluvné strany.

7. Kazda zmluvna strana znasa trovy svojho vlastného
¢lena sudu a jeho vystupovania v rozhodcovskom kona-
ni; trovy predsedu a zostavajuce trovy budu znasat
zmluvné strany rovnakym dielom.

Clanok X
Pouzitie Dohody

Tato Dohoda sa bude vztahovat na investicie uskutoc-
nené po 1. januari 1950 na tzemi zmluvnej strany
v stllade s jej pravnym poriadkom.

Clanok XI
Nadobudnutie platnosti

Kazda zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane
splnenie nalezitosti poZadovanych svojim pravnym po-
riadkom pre nadobudnutie platnosti tejto Dohody. Tato
Dohoda nadobudne platnost tridsat dni po dojdeni ne-
skorsieho oznamenia.

Clanok XII
Trvanie a ukoncenie platnosti

1. Tato Dohoda zostane v platnosti po dobu desiatich
rokov. Jej platnost sa mléky predlzi na dalsich desat
rokov, pokial ju pisomne nevypovie jedna zmluvna stra-
na najmenej jeden rok pred ukoncenim platnosti.

2. Na investicie uskutocnené pred prijatim oznamenia
o ukonceni platnosti sa budu vztahovat ustanovenia
¢lanku I az X tejto Dohody este desat rokov od datumu
prijatia oznamenia o ukoncéeni platnosti.

Na dokaz toho podpisani, na to nalezite splnomocneni
svojimi vladami, podpisali tito Dohodu.
Dané v Oslo 21. maja 1991 vo dvoch povodnych vyho-

toveniach, v ¢eskom, nérskom a anglickom jazyku, pri-
¢om vsetky znenia majua rovnakua platnost.

V pripade nejasnosti je rozhodujiace anglické znenie.

Za Kralovstvo Noérska:
Eldrid Nordbg v. r.
ministerka obchodu a namornej plavby
Kralovstva Noérska
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